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Vyznamy v jazyku

Extrémisti a nasilné skupiny vyuzivaju jazyk ako kluCovy nastroj na propagovanie svojich
diskriminujucich hodnbt a spravania. Je preto nanajvys ddlezité byt si vedomy vplyvu jazyka na
prenos stereotypov a porozumiet, ako mdzeme jazyk pouzivat my, aby sme nim vytvorili odliSny
efekt.

Klacové slova: stereotypy, jazyk, socialny vplyv

Zhrnutie: Jazyk, nauceny a zakotveny v kultlre, nam umoznuje odovzdavat nielen informacie, ale aj
kultdru, hodnoty, spravanie, atd. KedZe jazyk sa od myslenia neda oddelit, m6Ze odovzdavat dalej aj
stereotypy. Je preto nevyhnutné sledovat, ako sa jazyk v réznych socialnych situaciach vyvija (napr.
migracia a fenomén utecencov) a byt si vedomy socidlnych vplyvov a javov, ktoré odraza.

Modul Velkost skupiny Vek Trvanie
* Prevencia * mala «+12-15 * 30 min
s strednd *+16-19
«20-24
Ciele

¢ Sledovat vyvinovy proces v jazyku pouzivanom na popis pohybu migrantov
e Analyzovat socialne vplyvy terminov spojenych s migraciou
e Uvedomit si diskriminacny efekt jazyka v réznych situaciach

Popis

Tato aktivita sa zameriava na pojem ,migracia” a migracné prudy, ale je mozZné ju upravit pre
akykolvek iny pojem a problém.

Krok 1:

NeZ zaCnete aktivitu, odporucame pripravit si kratky Uvod o migracii v Eurépe po Druhej svetovej
vojne (vid pracovné listy).

Krok 2:

Aktivitu mladeznikom predstavte ako prilezitost pracovat s réznymi vyznamami jedného jedinecného
pojmu. Vytvorte skupiny (5-7 ulastnikov). Rozdajte skupinam zoznam slov a k nim prisldchajicu
tabulku, ktoru treba vyplnit (vid pracovné listy).

Krok 3:

Do prvého stipca tabulky maju G¢astnici napisat pojem, ktory si zo zoznamu vybrali, do druhého
stipca jeho vyznam a do tretieho stipca maju uviest, ¢ ho hodnotia pozitivne alebo negativne. Kazdy
pojem treba ohodnotit samostatne. Pokial sa skupina nebude vediet dohodnuit na spolo¢nom
vystupe, kazdy Ucastnik si vyberie jeden pojem a vysvetli, pre¢o ho hodnoti pozitivhe alebo
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negativne.
Krok 4:

Kazda skupina si zvoli hovorcu, ktory ostatnym opiSe rozhodovaci proces, ktorym presli a o zistili,
ked porovnavali vyznamy jednotlivych pojmov (Poznali ste vsetky slovd na zozname? Myslite si, Ze maju
rovnaky vyznam? Bolo ndrocné kaZdé z nich samostatne ohodnotit? Atd.).

Krok 5:

V celej skupine sa skuste zamysliet nad réznymi vyznamami, ktoré jednotlivé pojmy maju a €o ich
vyvolava: Je Angli¢an, ktory Zije na jachte v Marballe, pristahovalec? Aky je rozdiel medzi cudzincom
a pristahovalcom? MéZeme povaZovat niekoho za ,ilegdineho”? Aké dbsledky mbze mat ndlepka ,ilegdlny”
na Zivot ¢loveka?

Variant 1

PoZiadajte ucastnikov, aby si zvolili jeden pojem zo zoznamu a bud jednotlivo alebo vo dvojiciach
vyhladali ¢loveka, ktory by stelesfioval jeho vyznam. Ich Ulohou je dozvediet sa viac o jeho/jej Zivote
pred emigraciou a jeho/jej vnimanie nového Zivota. Pocas dalSieho stretnutia poZiadajte Ucastnikov,
aby si vymenili svoje zistenia a postrehy.

Potrebné materialy

papier, pera, slovnik, pracovné listy ,Tabulka” a ,Zoznam pojmov” (uvedené pojmy sllUZia na

.....

Metodika

Fokusova skupina

Zdroje / Literatdra

Pre zaujimavost - link o ,ndvrate migrantov” do nedavnej Eurdépy (v Spanielline):
http://blogs.20minutos.es/latino/2008/05/30/europa-busca-fuerza-trabajo-desechable/

Pracovné listy

Pracovny list: Vyznamy v jazyku
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